MASAL ANASI ARIFE SAFAK’'TAN DERLENEN MASALLARIN
BAGLAMSAL KURAMA GORE iNCELENMESI *

Examination of the Fairytales Compiled From Fairytale
Mother Arife Safak According to the Contextual Theory
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OZ

Halk bilimi, temellerinin atildigi on dokuzuncu yiiz yildan gintiimuze teorik ve de uygulama
anlaminda degismistir. Bu degisimin sonuglarindan biri olarak ortaya ¢ikan baglamsal kurama gore
soz1l kiltir Grinini sadece yazili metni temel alarak incelemek eksik olacaktir. Metnin ortaya ¢iktigi
baglamin ve baglama dair icraci, icracinin cinsiyeti, icra zamani ve mekani, dinleyicilerin 6zellikleri
gibi konularin da incelenmesi gerekir. Aksi takdirde anlatinin baglamim olusturan anlatici, dinleyici
ve icra ortamina ait diger unsurlarin degisimiyle metnin de degisimi goz ardi edilecektir. Anlatici ayni
olsa bile dinleyiciler ve icra ortaminin farklilig1 s6zlii anlatim 6rnegi olan masal metnini, masalin uzun-
lugu, kisalig1 gibi unsurlar1 da etkilemektedir. Bu nedenle ayni anlaticinin farkl ortamlarda masal
icrasi, baglamsal olarak karsilagtirma imkanini da beraberinde getirecegi i¢in 6nemlidir. Bu ¢alismada
metnin dogru degerlendirilebilmesi i¢in yaratildig1 sosyal baglami da bilmek gerekir, diistincesinden
yola ¢ikilarak masal metninin yaratildigi ortam ve baglam ¢alismanin temel noktasini olusturmak-
tadir. Bu amagla masal anasi Arife Safak’in dort farkli ortamda farkli dinleyici gruplarina masal an-
latmas1 saglanmigtir. Anlaticinin repertuarindaki masallardan “Tembel Kiz” ve “Yedi Ke¢i Yavrusu”
masallar1 6rnek masal olarak segilerek her gruba anlatilmigtir. Béylece farkl dinleyici gruplarinda bu
masallarda goriilen degisim aracilig ile dinleyici profilinin masal metnine etkisinin ortaya konulmasi
amaglanmistir. Anlatici bu iki masal dahil olmak tizere arastirma igin belirlenen dort grupta toplam
alt1 masal anlatmigtir. Anlaticinin 6rnek masallar disinda anlatacagi masallarin segiminde kendisini
yonlendirecek herhangi bir tutum sergilenmemis, anlatacagi dért masalin se¢imi tamamen kendisine
birakilmistir. Bu sekilde anlaticinin farkh dinleyici gruplarina masal anlatirken yapacagi masal se-
¢imleri ve dinleyici grubunun 6zelliklerinin masal segimine etkisinin de gézlemlenmesi amaglanmistir.
Arastirmada anlaticinin, anlatacagi masali dinleyicinin 6zellikleri ve begenilerine gore segtigi belirlen-
migtir. Ayrica anlatici ile dinleyici arasinda kurulan iletisimin, icra zamani ve mekani gibi baglama
dair unsurlarin masalin anlatildig: stire ve masal metni tizerinde etkili oldugu tespit edilmistir.
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ABSTRACT

Folklore has changed from the nineteenth century to the present in terms of theoretical and
practical applications. According to the contextual theory that emerged as one of the results of this
change, it would be incomplete to examine the verbal culture product based on the written text only,
the context in which the text emerged and the gender of the actor, the execution time and space, the
characteristics of the audience should also be examined. Otherwise, the change of the text with the
change of the narrator, the audience and the context of narration constituting the context of the nar-
rative will be ignored. Even if the narrator is the same, the difference between the audience and the
context of narration affects the text of the tale and the length of the tale. Therefore, the same narrator’s
performance of narration in different contexts is important because it will bring with it the possibility
to compare contextually. In this study, it is assumed that it is necessary to know the social context in
which the text is created in order to be able to evaluate the text correctly. For this purpose, it is ensured
that the fairytale mother Arife Safak told stories to different audiences in four different contexts. The
fairytales “Lazy Girl” and “The Seven Goat Puppies” from the narrator’s repertoire have been selected
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as examples and narrated to each group. Thus, it is aimed to reveal the effect of the audience profile
on the fairy tale text by means of the change seen in these fairytales in different audience groups. The
narrator narrated a total of six fairytales in four groups, including the two fairy tales. In the selection
of the fairytales that the narrator would use other than the two fairytales, no attitude was directed to-
wards her, and the choice of four fairytales was left entirely to her. In this way, it was aimed to observe
the effect of the storyteller on the choice of fairytales and the characteristics of the listener group on
the choice of fairytales. In this research, it was determined that the narrator chose the fairytale to be
told according to the audience’s characteristics and tastes. In addition, it was determined that the ele-
ments related to context, such as communication, execution time and space between the narrator and

the audience, were effective on the duration and the text of fairytale.
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Giris

Halk bilimi, temellerinin atildig:
on dokuzuncu yiz yildan beri hem te-
orik hem de uygulama alaninda degi-
serek giinlimiize gelmistir. Bu degigim
stirecinde halk bilimini kuramlastirma
calismalari, halk edebiyati tiirlerinin
¢ok eski bir devirde ortaya ¢cikmis bir
arketipinin oldugunu ve yapilacak ta-
rihi-cografi arastirmalarla ilk formuna
(urform) ulagilabilecegini savunan Ta-
rihi-Cografi Fin Okulu ile baglar. Tari-
hi-Cografi Fin Okulu'ndan Baglamsal
Kuram’a kadar yapilan halk bilimi ¢a-
lismalar1 kaybolmak tizere olan deger-
leri kurtarmak i¢in derleyerek arsgivle-
me seklinde gelismistir. Ekici'nin ifade
ettigi gibi, halk bilgisi tirtinleri sadece
gecmis zamanlarin yaratmalar: degil,
ayni zamanda gunimiizde de yasa-
yan, yasatilan ve yaratilan degerlerdir
(Ekici 2003: 27). Bagka bir ifadeyle bu
degerler sabit degildir, zaman igerisin-
de insanlarin dolayisiyla da toplumun
gelisimine paralel olarak sekillenmek-
tedir. Bu baglamda Lutz Récrich’in
salt metinden hareketle yapilan c¢a-
lismalarin, sardalye konservesini in-
celeyerek baliklarin denizdeki hayati
hakkinda bilgi edinmeye ¢aligsmak gibi
bir sey oldugu ifade etmesi (akt. Oguz,
2013:100) metnin yaratildig: baglamin

da incelenmesinin gerekliligi agisin-
dan 6nemlidir.

Sadece metni inceleyerek met-
nin yaratildigi baglamin gérmezden
gelinmesine Rus halk bilimecisi Mark
Azadovskinin Sibirya'dan Bir Masal
Anast adli eseriyle elestiriler agikca
baslamistir. Azadovski, bu calisma-
siyla masal anas1 Vinokurova’nin an-
lattig1 masallara kendi karakterinden
ve yasantisindan kattig izleri tespit
ederek bir masali incelemede anlatici-
nin da 6nemli bir roli oldugunu orta-
ya koymustur. 1960’l1 yillardan sonra
Amerikali folklorcular Azadovskinin
bu calismasindan yola c¢ikarak anla-
ticinin diginda dinleyici ve anlatinin
olustugu baglam gibi diger etkenleri
de goz ontinde bulundurmustur. Sa-
ussure, Roman Jacobsen, N. Choms-
ki ve Kenneth Pike gibi dilbilimciler,
dilin i¢inde bulundugu toplumdan,
kisiden ayr1 incelenemeyecegini, bir
biitin olarak incelenmesi gerektigini
vurgulamiglardir. Halk bilimciler bu
arastirmacilarin dilbilim alanindaki
bu goérislerinden etkilenerek Kkigisel
olana yonelmeye baslamiglardir (Bas-
goz, 2002: 30). Dorson’'un “sosyal ice-
rikc¢iler” dedigi Alan Dundes, Roger
Abrahams, Dan Ben-Amos, Robert
Georges ve Kenneth Golstein; oteki
sosyal bilimlerin, 6zellikle dilbilim,
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antropoloji, sosyal psikoloji ve ileti-
sim bilimlerinin verilerini ve vardik-
lar1 sonuglar1 uygulayarak gorisle-
rini sistemlestirmiglerdir. Gabbert,
“Metin/ Baglam Anlagmazlig1 ve Halk
Biliminde Davranigsal Yaklagimlarin
Ortaya Cikig1” adli makalesinde bu
bilim adamlarinin halk biliminin kav-
ramsallastirilmasini 6zt ¢ikarilabilir
bir madde veya “metin” olmasindan
bir tir insan davranigi ve iletigimi ol-
masina vurgu yapan “davranigsal” bir
yaklasim c¢agrisinda bulunduklarini
soyler (2014:110). Bagka bir ifadeyle
Baglamsal Kuramn savunucusu olan
bu folklorcular, iletisim kavrami tize-
rinde yogunlagarak, sadece metin lze-
rinde degil metnin yaratildig: ortamin
ve baglamin dikkate alinarak metnin
incelenmesi gerektigini savunmuslar-
dir.

Azadovskinin Sibirya'dan Bir
Masal Anast adli eseri ile anlaticiya
cekilen dikkat, baglamsal kuram ile
anlatim ortami ve dinleyiciyi de kap-
sayan bir biitiin olusturmustur. Masa-
lin yaratildig1 ortam ve dinleyici kit-
lesi gibi unsurlarin masal metni tze-
rinde, metnin uzun veya kisa olmasi
tuzerinde etkisi bulundugu baglamsal
kuramin varsayimlar: arasindadir. Bu
noktada Basgbzin dinleyicinin anla-
tiya etkisini ortaya koymak amaciyla
Agik Sabit Miidami’ye iki farkli ortam-
da hikaye anlattirdigi arastirmasina
deginmek gerekir. Basgoz, Asik Sabit
Miudami’ye 6nce Poshof'un kahvesinde
yore halkina, daha sonra Ogretmenler
Birligi salonunda ilgenin btrokratlari-
na “Okstiz Vezir” hikayesini anlattirir.
Kahvedeki anlatimda anlatici ve din-
leyici arasinda sicak bir iligki kurulur.
Oysa Ogretmenler Birliginde Miiddami

dinleyicilerle yakin iliski kuramaz.
Cunki dinleyici kitlesini olusturan
aydinlar bu kultirin alhicisi degildir.
Dolayisiyla her iki icrada hikayenin
konusu, olaylarin siralanmasi, motif-
ler, kisilerin sayisi ve adlarinda degi-
siklik gorilmemesine ragmen anlati-
cinin hikayede kendi kigiligini belirt-
tigl yerlerde ve sozli kurguda 6nemli
degismeler yasanir. Ayrica hikayenin
anlatildig1 stire kisalir (Basgoz 1986:
50-52). Dolayisiyla icra ortami ile il-
gili bilgi sahibi olmadan bu degigsimi
anlamak mumkin degildir. Ersoyun
ifade ettigi gibi sozlt kiltur metinleri-
nin uzerinde yapilan ¢alismalarin asil
amaci, soz konusu bu metinleri icra
edenleri ve icrasma katilanlari, icra
ortamini bir biitin halinde anlamak
icin olmalidir (2004: 58). Bu baglamda
calismada masal anas1 Arife Safak’in
dort farkli ortamda masal anlatma-
s1 saglanmistir. Anlaticinin dinleyici
kitlesinin 6zelligine goére anlattigr ma-
sallarda yaptig1 se¢cimler ve masal me-
tinlerindeki degisimde icra ortaminin
etkisi baglamsal olarak ¢éziimlenmis-
tir. Ancak bu noktada 6ncelikle masal
anas1 Arife Safak ve masal anlatilan
dort farkll ortamla ilgili bilgi verilmis-
tir.

Arife Safak, 1945te Giresun’'un
Eynesil ilgesinin Aralik koytinde dog-
mus, ilkokuldan sonra egitimine de-
vam edemese de gittigi kurslar saye-
sinde bulundugu ortamdan farkli ki-
silerle iletigim kurma firsati bulmus-
tur. Ozellikle koydeki evlerinde dikis
diktigi dénemde, gevre koylerden dikis
diktirmek i¢in gelenlerin de etkisiyle
anlat1 diinyas1 zenginlesir. Babasinin
yirmi alt1 yasina gelmesine ragmen ev-
lenmesine riza géstermemesine; “Beni

66

http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2019, Yil 31, Say1 122

isteyen en uzak yere gidecegim” diye-
rek o donemde kendisini isteyen g ki-
siden en uzakta oturan esiyle evlenir
ve 1972 yilindan beri Manisa’da yasar.
Linda Dégh, “Hikaye Anlaticilar” adl
calismasinda bir hikdye anlaticisinin
hayatinin renkli, degisik oldugunu ve
gelenege gegirmek i¢in birgok firsa-
t1 oldugunu soyler (2005: 360). Arife
Safak’'in hayat hikayesi Dégh’in bu
soylemini dogrular niteliktedir. Dégh’e
gore hikaye anlaticisinin sahip olmasi
gereken o6zelliklerden biri de hafizasi-
nin, dolayisiyla da ezber yeteneginin
kuvvetli olmasidir (2005:354-355).
Arife Safak, Dégh’in bahsettigi bu
yetenege sahip bir anlaticidir. Onun
hafizasinin kuvvetli olmasinin en gu-
zel kanit1 repertuarindaki masallarin
sayisidir. Arife Safak’in repertuarinda
elli iki tane masal bulunmaktadir ki
bu 6zellik onun masal anas1 sayilmasi-
nin asil gerekgesi olarak gosterilebilir.

Arife Safak, ilk masal performan-
sm1 Istanbul’da Aydil Anaokulu'nda
alt1 yas grubu 6grencilerine gergekles-
tirir. Ikinci olarak, Giresun’un Eynesil
ilgesinin Aralik kéylinde akrabalar
olan yetigkin kadin ve erkeklerden
olusan bir gruba masal anlatir. Uctin-
cli olarak Manisa’da esinin akrabala-
r1 olan kadinlardan olusan bir gruba,
son olarak ise Ankara Somut Olma-
yan Kiultiurel Miras Miuzesi'nde daha
onceden tanmimadigl, o sirada miizeyi
ziyaret eden kigilerden olusan kadin
erkek karigik dinleyici grubuna masal
anlatmistir.

Dort farkli anlatim ortamindan
bir tanesi agitk mekan olan bahgede
gerceklestirilmigtir. Iki anlatim or-
tami1 anlaticinin akrabalarinin evi,
bir digeri ise Ankara Somut Olma-

yan Kiultirel Miras Miizesinin ma-
sal anlatma odas1 olmak tizere kapal
mekéanlardir. Anlatici anlatim ortama
olarak sadece Aralik koyiunde gece
masal anlatmistir. Masal metinlerin-
de anlatilan grubun 6zelliklerine gére
meydana gelen degisikliklerin tespiti
icin her gruba anlatilacak masallar-
dan iki tanesi “6rnek masal” olarak
secilmistir. Ornek masal olarak seci-
len “Tembel Kiz, Yedi Kec¢i Yavrusu”
masallar1 tim gruplara anlatilmistir.
Bu 1ki masal disinda anlaticinin belir-
ledigi dort masal ile birlikte her gruba
toplam alt1 masal anlatilmigtir. Anla-
ticitmin her gruba anlatacag: alt1 ma-
salin dordini kendisinin belirlemesi
istenerek farkli gruplara anlatmak
icin sectigi masallardaki degisimlerin
gorilmesi amaclanmigtir.

Icra Ortami: Icranin Zamam
ve Mekani

Anlatinin baglami anlatici, din-
leyici ve anlatilan metinden olusur.
Baggoziin ifadesiyle hikaye anlatim
olay1 anlatici, dinleyici ve hikayenin
kesistigi ortak noktada beliren sosyal
bir olaydir (Robert George’dan akt.
Baggoz, 2002: 30-31). Her ne kadar
masal dinyasinda zaman ve mekéan
kavrami olmasa da masal icrasinda
anlatic1 ile dinleyicinin bir araya gel-
digi bu sosyal olayin belli bir zamam
ve mekani vardir. Arife Safak, Aydil
Anaokulu'nda alt1 yas grubu olan ¢o-
cuklara ders ve etkinlik saatinin bit-
tigi serbest zaman olan saat 16.00’da
masal anlatmaya baglamistir. Bahar
aylarinda giinesli bir giin oldugu i¢in
masal anlatilacak mekan olarak anao-
kulunun bahcgesi tercih edilmistir. An-
latici kendisi koltukta oturarak ¢ocuk-
larin etrafinda yerde oturacag bir di-
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zeni tercih etmis, boylece gerektiginde
¢ocuklara miidahale etmigtir.
Giresun’da anlaticinin koylnde
masal icras1 sicak bir yaz gecesinde
gerceklestirilmigtir. Ramazan ay1 ol-
masi1 nedeniyle iftardan sonra 21.30’da
masal icras1 baglamigtir. Burada din-
leyici kitlesi anlaticinin ¢ocuklugunda
o6grendigi masallar1 birlikte dinledigi
akrabalarindan olugsmaktadir. Ancak
gercekte masal anlatma kultirinin
alicis1 olan dinleyiciler, anlaticiya ve
anlattig1 masallara pek ilgi gésterme-
migler, genelde yorum yapmayarak
sessizce dinlemiglerdir. Bu duruma
masal icrasinin o yoérede findik topla-
ma dénemi olan sicak bir yaz giinln-
de, ayrica dinleyicilerin ¢ogunun orug
tuttugu ramazan ayinda gercgeklesti-
rilmesinin neden oldugu dugtiniilmek-
tedir. Her ne kadar anlatici anlatmaya
istekli olsa da dinleyicilerin bu duru-
mu onu ve dolayisiyla masal icrasini
etkilemistir. Sakaoglu, “Yorucu bir yaz
gliniiniin gecesinde anlatilan masal,
herhalde, fazla yorucu olmayan bir kig
gliniinlin gecesinde anlatilan masal
kadar tatlh olmasa gerektir. Aslinda
zor ikna edilebilen bir anlatici, ister
yaz gund, ister kig giinii olsun, higbir
zaman agiz tadiyla anlatamayacak
ve biz de zevk almadan dinlemek zo-
runda kalacagiz.” (2010:134-135) ifa-
desiyle anlaticinin yorgun olmamasi
ve masal anlatmaya istekli olmasina
dikkat ¢ceker. Ancak Aralik koytindeki
icrada dinleyiciler yorucu bir ginin
sonunda masal dinlemek i¢in bir ara-
ya gelmistir. Bu nedenle bir an 6nce
masal anlatma eyleminin bitmesini is-
tediklerini s6zlu olarak ve beden dille-
riyle ifade ederler. Arife Safak, Aralik
koyunde ilk olarak “Cocugu Olmayan

Padigsah, Mehmet Aga, Hasan Day1”
masallarini anlatmayi tercih eder. Bu
¢ masal da motif yoniinden zengin ve
uzun masallardir. Anlatici bu ti¢ ma-
sali anlattiktan sonra dérdiincii masal
olan “Yilan ile Yolcu” yu anlatmaya
bagladiginda kardesi Ayse Kuyumcu
“Kardesim ¢ok uzun olmasin masal.”
diyerek anlaticiya kisa bir masal an-
latmas1 gerektigi mesajini1 verir. An-
cak anlatici hicbir tepki vermeden
masal anlatmaya devam edince an-
latict ile dinleyici arasinda soyle bir
diyalog gelisir: “Baga bak uzun mu?”,
“Digil uzun.”, “Iyi, ¢ok uzun olmasin.”
Bu arada dinleyicilerden biri; “Sikal-
din m1?” diye sorunca Ayse Kuyumecu;
“Yok uykum geliyu konusurken. Uy-
kum geliyu ninni ¢almig gibi.” Anlatici
altinci ve son masali anlatmaya bagla-
diginda Ayse Kuyumcu saatini goste-
rerek vaktin ge¢ oldugunu, bir an 6nce
anlatmay1 bitirmesini hareketleriyle
ifade eder. Anlatici da motif eksikligi
yapmamasina ragmen masali kisaca
anlatarak bitirir. Sakaoglunun ma-
salin en iyi sartlarda anlatilmasi i¢in
dikkat edilmesi gereken unsur olarak
ileri stirdiigi anlaticinin yorgun ol-
mamas1 ve anlatmaya istekli olmasi
gorusliine dinleyicinin de eklenmesi-
nin gerekliligi ¢ok acgiktir. Dolayisiyla
masal icrasinin anlaticinin yani sira
dinleyici i¢in de uygun bir zamanda
gerceklestirilmesi gerekir.

Masal anlatilan tglincii ortam
anlaticimin  esinin akrabalari olan
bayanlarla diizenledikleri akrabalar
gintdir. Ogleden sonra eglenme ve
hos vakit gecirme amaciyla bir araya
gelen dinleyicilerin katilimiyla can-
I1 bir masal icras1 olmustur. Anlatic,
Ankara Somut Olmayan Kiultirel Mi-
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ras Miuzesinde 6gleden sonra masal
anlatmigtir. Masal anlatilan mekan
mizenin masal anlatma bolumudir.
Icra ortam1 mekéan olarak masal an-
latmaya ¢ok uygun bir ortam olmasi-
na ragmen, anlaticinin daha énceden
tanimadigi bir dinleyici grubu oldugu
i¢in anlatict dinleyicilerle yeterli 6lgu-
de iletisim kuramamigtir. Bu nedenle
cansiz, kuru bir masal icrasi olmustur.
Dolayisiyla masal icrasi anlatici ile
dinleyicilerin bir an 6nce bitmesini is-
tedikleri bir hale gelmistir. Bu durum
anlaticinin tanimadig1 dinleyicilerle
iletisim kuramamasimin bir sonucu
olarak okunmalidir.

Masal Meclisinin Masal Seci-
mine Etkisi ve Ornek Masallarda-
ki Degisim

Anlatict dinleyicinin ilgisini ¢eke-
cek, hosuna gidecek masallar anlatma-
y1 tercih eder. Benjamin’in ifade ettigi
gibi hikaye dinleyen kisi, hikaye anla-
ticisinin misafiridir (2012: 92). Dolayi-
siyla anlatici misafiri olarak gérdugi
dinleyicisini en 1yi sekilde agirlamaya
caligir. Dégh ise anlaticinin segici oldu-
gunu, dinleyicinin hangi hikayeyi iste-
yecegini gayet iyi bildigini ifade eder
(2005: 364). Ancak anlaticimin dinleyi-
cilere anlatacag: hikayeleri se¢ebilme-
si i¢gin dinleyicilerin yasi, egitim duru-
mu, cinsiyeti gibi 6zelliklerini bilmesi
gerekmektedir. Arife Safak, masal an-
lattig1 dort ortamdan biri harig, dinle-
yicilerin kimlerden olusacagi bilgisine
sahiptir ve her gruba farkli masallar
anlatir. Anlaticinin masal anlatacag:
ortama gitmeden 6nce repertuarinda-
ki masallarin isimlerinin yer aldig: bir
kagit uzerinde caligarak anlatacagi
masallar: belirlemesi anlaticinin ma-
sal anlatirken keyfi bir se¢im yapma-

digini, dinleyicilerin 6zelliklerine gore
masallar1 segmeye ¢alistigin1 ortaya
koymasi1 agisindan énemlidir.
Hatirlanacagi gibi anlaticinin
her gruba anlattigi 6rnek masallar
“Tembel Kiz” ve “Yedi Kec¢i Yavru-
su” masallaridir. Arife Safak, Aydil
Anaokulu'nda alt1 yas grubu 6grenci-
lerine 6rnek masallar disinda “Yilan
ile Yolcu, Oynayan Ayi, Cakal ile Tilki,
Cilli Tavuk” masallarini anlatmastir.
Burada dikkat edilmesi gereken nok-
ta, ¢ocuklara anlatilmak igin segilen
bu masallarin hepsinin basit bir yapi-
ya sahip hayvan masallar1 olmasidir.
Anlaticinin bu se¢imi Sakaoglu'nun
(1988: 67-68) “Cocuklarimizin da din-
leyebilecekleri masallar ise kahrama-
n1 hayvan olan masallar ile Keloglan
ve benzerlerinin basindan gecgenleri
anlatan masallar olmalidir.” s6ylemini
dogrular niteliktedir. Aralik koéyin-
de dinleyici grubu yetigkin kadin ve
erkeklerden olugsmaktadir. Bu neden-
le anlatici olay o6rgiisii daha genis ve
karmasik olan “Cocugu Olmayan Pa-
disah, Mehmet Aga ile Cakal, Hasan
Dayi, Yilan ile Yolcu” masallarini an-
latmay1 tercih etmigtir. Koyde agalik
unsuru yaygin bir sekilde gorilmekte-
dir. Anlaticinin babasi da kéyun agasi-
nin yegenidir. Anlaticinin bu nedenle
kendi kéytinde masal anlatirken igeri-
sinde agalik unsurunu da barindiran
“Mehmet Aga ile Cakal” masalina yer
verdigi gorulmektedir. Dolayisiyla
Honko'nun ifade ettigi gibi hikayecinin
yaptig1 secmeler keyfi, ihtiyari degildir
(2003:164). Anlatici, Manisa’da kadin-
lardan olusan dinleyicilere “Kuyudan
Cikarsam Deve Kesecem Diyen Adam,
Hic¢ Giilmeyen Gelin, Nasip Isi, Dok-
san Dokuz Kigiyi Oldiiren Adam” gibi
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evlilik kurumu ile ilgili masallar an-
latir. Dolayisiyla Boratav’in ifade et-
tigi gibi masal meclisleri ve konularin
dinleyicilerin yaglar1 ve cinsiyetlerine
gore c¢esitlendigi acgiktir (2009: 38).
Anlaticinin bu masallar1 se¢gmesinin
tesadiifi olmadigi ¢ok ac¢ik olmakla bir-
likte, “Hi¢ Giilmeyen Gelin” masalina
“Simdi size hi¢ giilmeyen gelinin ma-
salin1 anlatayim. Hepinizin ilgisini ge-
kecek.” diyerek baglamasi, masalcinin
masal se¢imini dinleyicilerin ilgi alani
ve oOzelliklerine gore gerceklestirdigini
gostermesi agisindan 6nemlidir.

Genel olarak dinleyicilerin veya
dinleyiciler arasinda baskin olan veya
bagindan gecen 6zel bir durumu ile
bir kisinin bile masal metnine etkisi-
ni Ilhan Baggéz, “Dinleyici homojen
bir butin degil. Bir kahvede oturup
hikaye dinleyenlerin hepsini tek tek
incelemenin ise yolu yok. Ciinki ba-
zen dinleyiciler arasinda baskin yeri
olan bir insan anlatanmi derinden et-
kileyebiliyor.” so6zleriyle ifade eder
(2002: 35). Aralik kéytinde gergekles-
tirilen masal icrasinda dinleyicilerden
Bilal Dede’nin bes oglu vardir. Burada
anlatici, ogullar1 olan “Hasan Day1”
masalini anlatir. Anlatici daha masa-
Iin basinda; “Bunlar yaslanip yataga
c¢akilinca bu daha kalkamaz olmus.
Ogullar iyice bikmis bundan.” dedik-
ten sonra dinleyicilerden biri Bilal
Dede’ye donerek; “Dinle dinle,” diyerek
masali dikkatli dinlemesi konusun-
da onu uyarir. Dinleyiciler arasinda
gerceklesen bu konugsma bu masalin
tesadiifen segilmedigi, dinleyicilerden
birinin bu masalin segilmesinde etkili
oldugunu gostermektedir. Dolayisiyla
Dégh’in de ifade ettigi gibi anlatici her
seferinde kendisinden ne beklendigi-

ni bilir (2005:364). Ancak anlaticinin
kendisinden ne beklendigini bilmesi
i¢in dinleyicilerin o6zellikleri ile ilgili
bilgi sahibi olmas1 gerekir. Daha 6nce
belirtildigi gibi anlatici ile dinleyicile-
rin birbirlerini tanimadig: bir anlatim
ortami olan Ankara Somut Olmayan
Kiltirel Miras Miizesinde anlatici-
nin dinleyicilerin ilgi alanlariyla ve
begenileriyle ilgili en ufak bir fikri
yoktur, bu durum anlaticinin masal
secimine de etki eder. Anlatici bura-
da 6rnek masallar diginda “Seytan ile
Kadin, Yilan ile Coban, Birbirini Cok
Seven Fakir Ailenin Masali, Nasip
Isi” masallarini anlatir. Bu masallara
genel olarak bakildiginda, anlaticinin
diger anlatim ortamlarinda yaptigi
gibi benzer temalara sahip masallar:
secmedigi gorulmektedir. Hatta bir
masalin se¢imini alt1 yasindaki toru-
nu Deniz’in yapmasina izin verir. Bu
duruma anlaticinin dinleyici grubunu
daha énceden tanimamasi, dolayisiyla
ilgilerini ¢ekecek seyleri bilmemesinin
neden oldugu séylenebilir.

Dort farkli ortamda anlatilan or-
nek masallar olan “Yedi Ke¢i Yavru-
su” ve “Tembel Kiz” masallarinin olay
orgusi aymidir; ancak icra ortamina
gore anlaticinin masala ekledigi veya
¢gikardigi unsurlar bulunmaktadir.
“Yedi Keci Yavrusu” masalinin An-
kara Somut Olmayan Kiultiirel Miras
Miizesi, anlaticinin kéyti ve Manisa’da
gerceklestirilen anlatimlarinda yavru-
larim1 kurdun yedigini 6grenen anne
keci, kurdu bulmak i¢in dere kenarina
giderken yanina igne, iplik ve bicak
alir. Anlatici, Aydil Anaokulu'nda alt
yag grubu Ogrencilere masali anlatir-
ken; “Anne ke¢i yanina makas ve iplik
alarak dere kenarina kurdu aramaya
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gider.” Masalin anaokulundaki anla-
timinda anne ke¢inin kurdun karnini
kestigi nesne olan bicagin makasa do-
nlstigu gorulmektedir. Arife Safak,
bu masali Aydil Anaokulu'nda anlat-
tizinda Istanbul’daki kizinm yaninda
misafirdir ve kizinin iki kii¢iik gocu-
gu olmas1 nedeniyle evde ¢ocuklarin
ulagabilecegi yerde kesici aletlerin,
ozellikle de bigagin bulunmamasina
6zen goOsterilmektedir. Dolayisiyla
evde makas sadece alt1 yasindaki to-
runu Deniz’'in kagit makaslar olarak
bulunmaktadir ve c¢ocuklardan uzak
tutulmasi gereken bir nesne degildir.
Anlatici, kizinin evinde yasadigi bu
durumdan etkilenmis olsa gerek, ana-
okulundaki anlatimda bicagi makasa
dontstirmustir.

Dort ortamda anlatilan 6rnek
masallar slre olarak incelendiginde
anlatic1 ve dinleyiciler arasinda etkili
bir iletisim kurulan Aydil Anaokulu
ve Manisa’daki anlatimlarda siirenin
daha uzun oldugu gorilir. Bu durum,
Baggoz'iin asik ve dinleyicisi arasinda-
ki etkilesimin hikaye metninin uzun
veya kisa olmasina etki eden énemli
bir unsur oldugu (1986: 49-137) ifa-
desiyle ortismektedir. Somut Olma-
yan Kiiltirel Miras Miizesi ve Aralik
koyundeki icrada oOrnek masallarin
neredeyse Ozetlenerek anlatildig1 goz-
lenmigtir. Bu durum dinleyici 6zelligi
acisindan irdelendiginde bir tezat go-
rilmektedir. Miizede gergeklestirilen
anlatimda, anlaticinin hi¢ tanimadig:
bir dinleyici kitlesi vardir; fakat Ara-
lik kéytinde dinleyiciler anlaticinin ak-
rabalarindan olugsmakla birlikte dinle-
yiciler i¢in uygun olmayan bir zaman
dilimidir. Bu nedenle anlatic1 her iki
ortamda da dinleyicilerle iletigsim ku-

ramamis ve 6rnek masallari neredeyse
ozetleyerek anlatmigtir. Reichl’in ifade
ettigi gibi anlatici dinleyiciler tarafin-
dan gosterilen ilgi ve katilimin dere-
cesine gére metni genigletip daraltmis
(2002:102-119), dolayisiyla 6rnek ma-
sallarin anlatildig: stire degismigtir.

Genelde Anlaticidan Dinleyi-
ciye, Ozelde Dinleyiciden Anlati-
ciya Aktarim

Halk biliminin s6zli olarak ak-
tarilan unsurlar1 anlatici, dinleyici ve
icranin gerceklestigi ortami da kapsa-
yan sosyal bir olaydir. Bu sosyal olay
anlatinin gergeklestigi ortamdaki an-
latica ve dinleyici arasinda gergeklegsen
etkilegim ve iletigim ile meydana gel-
mektedir. (Magoulick, 2014: 33). Dan
Ben Amos, cocuklar veya yetigkinler,
erkekler veya kadinlar, normal, di-
zenli bir toplum veya kazara bir araya
gelmig bir grup olsun, dinleyicinin ken-
disi folklor tiirtintin seklini ve sunulus
tarzini etkiler (2003: 33) diyerek icra
ortaminda dinleyici kitlesinin etkisine
dikkat ¢eker. Bauman ise sanatsal soz-
14 iletisim kavramiyla performansin
gerceklestigi ortamda bulunan dinle-
yiciyl de isin igine katarak anlatici ile
dinleyici arasindaki iletisimi 6n plana
cikarir (2005: 80). Anlatic1 ve dinleyici
arasindaki etkilesim performansi ve
dolayisiyla aktarim esnasinda metnin
yeniden yaratilma siirecini etkiler. Bu
yeniden yaratim stirecinde anlatici
akigini bozmadan kendi duygularini ve
diisiincelerini de ekleyerek masali an-
latir. Bu arada dinleyiciye soru sordu-
gu ya da onunla konustugu da sik sik
gorulir (Eberhard ve Boratav, 1988:
227). Masal anas1 Arife Safak’in masal
anlatirken dinleyicilerle konustugu ve
dinleyicilere soru sordugu gozlenmis-
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tir. Aydil Anaokulu'nda “Yilan ile Yol-
cu” masalim1 anlattiktan sonra cocuk-
lara giilerek; “Begendiniz mi?” diyerek
masal hakkinda diistincelerini sorar.
Cocuklar; “Begendiiik” diye bagirinca
anlatici; “Aferin size. Simdi bagka bir
masal anlaticam size.” diyerek “Oyna-
yan Ay1” masalin1 anlatmaya baslar.
Cocuklara; “Ayilar ¢ok oynar, bunu bi-
luysunuz degil mi?” deyince ¢ocuklar;
“Biliyoruuuz!” diye bagirirlar. Anlatici
sorular sorarak dinleyici kitlesi olan
¢ocuklarin ilgisini masala yoneltmeyi
basarmistir. Bauman; “Bir dinleyici
kitlesinin katilim saglayarak igbirligi
yapmasinin bir iletigimsel beceri ola-
rak performansin biitiinleyici bir par-
¢asini olusturdugunu belirtmek 6nem-
lidir.” (Barber 1997, Duranti ve Bren-
neis 1986’dan akt. Bauman: 2009: 256)
diyerek icra ortaminda dinleyicinin et-
kisine dikkat ¢ceker. Baska bir ifadey-
le dinleyici kitlesinin masal icrasina
katilimi, anlaticimin performansinin
onemli bir parcasini olusturmaktadir.
Akraba glniinde dinleyicileri olus-
turan bayanlar arasinda akrabalik
iligkilerinden kaynaklanan sicak bir
ortam vardir ve dinlerken hareketleri
ve sOzleri ile anlaticiy1 onaylar, tesvik
ederler. Hatta Arife Safak “Tembel
Kiz” masalini anlattiktan sonra; “Soru
sormak isteyenler sorabilir.” deyince
dinleyiciler alkislamaya baslar. Dinle-
yicilerden biri; “Arife Hanim bu seyleri
bir kitapta toplayin da bir imza guni
yapin gelelim AVM’de.” diyerek bege-
nisini dile getirir. Dinleyiciler tarafin-
dan begenildiginin ve takdir edildigi-
nin farkinda olan anlatic1 da anlatimai-
n1 daha da gizellestirmeye ¢aligir.
Arife Safak, masal anlatimi es-
nasinda sadece Aydil Anaokulu ve ak-

rabalar gliniinde dinleyicilere sorular
yoneltmigtir. Aralik kéyt ve Somut Ol-
mayan Kiultiirel Miras Mizesi'nde ise
dinleyicilerle soru sorma yoluyla ileti-
sime ge¢cmemigtir. Bu duruma, Aralik
koyu ve miizede anlatici ile dinleyici
arasinda kurulan iletisimin neden ol-
dugu distinilmektedir. Basgoz anla-
tic1 ile dinleyici arasindaki iletisimin
bu yonlint soyle agiklar: “Dinleyen,
anlatani ne kadar destekler, ne kadar
onu begendigini belli ederse, anlatici
o derece seviniyor, cosuyor; yaratici
glicli bu denge i¢inde ortaya ¢ikiyor ve
kuvvet kazanmyor. O vakit, dinleyicisi-
ni de daha ¢ok memnun etmeye, ona
daha guizel, daha nakiglanmisg bir an-
latim vermeye ¢aba gosteriyor.” (1986:
58). Bazi dinleyiciler, icra sanat1 hak-
kinda fikirlerini ifade eder, elestiri
mahiyetinde degerlendirmeler yapar
veya icra sirasinda cesitli konularda,
kendi fikir ve yorumlarini agiga vu-
rurlar (Baggoz, 2002:196). Manisa’'da
akrabalar giintinde “Hi¢ Gulmeyen
Gelin” masali, dinleyiciler arasinda
gelinler ve kayinvalideler oldugu igin
cok ilgi ceker. Bu nedenle dinleyiciler
buytik bir dikkatle dinlerler ve kendi-
lerini masalda gegen olaya kaptirir-
lar. Dolayisiyla masal icrasi boyunca
yorum yapmayl ihmal etmezler. Hig
gllmeyen gelinin kayinvalidesi “Geli-
ne gel sen de yiyelim demiyormus. De-
meyince gelin de gidip onlarla yemek
ylyemiyormus c¢agirmayinca.” deyince
dinleyicilerden biri; “Tutth yaziklar
olsun!” diyerek bu duruma tepkisini
ortaya koyar. Icra ortaminda bulunan
diger dinleyiciler ise onun bu tepkisin-
den sonra giilmeye baslarlar. Adam
karisinin hi¢ gilmedigini arkadasla-
rina anlatinca arkadaslari; “O zaman
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demis sen sey yap demis arkadaslari
buna. Sen horozu al. Canli canh tiy-
lerini yol. Bacadan asag igeri at. Eger
karin ona gllerse karigin gozi digar-
da. Seni sevmiyor.” demigler; “O da
yapmis dedigini. Bacadan agagi atmis
yolunmus tavugu, horuzu. Annesiyle
ablas1 giillmekten ¢atlarimig, gene giil-
memis gelin. Karn1 a¢ nereye gulstin.”
diye anlatmaya devam eder. Dinleyici-
lerden biri; “Onlarin goézleri disarday-
mis da ondan.” diyerek adamin anne-
siyle kiz kardeginin giilmesine yorum
yapar. Diger dinleyiciler de bu yorum
uzerine kendi aralarinda konusup gi-
lismeye basglarlar. Masalin devamin-
da karisinin agliktan giilmedigini an-
layan adam, karisina annesinden gizli
yemek yedirmeye basglar. Bunu fark
eden annesi bir gece buyuk abdesti-
ni yapar ve ogluyla gelininin arasina
koyar. Ogluna da; “Yedirdin yedirdin
de demis ¢lriik k.cli karina. Hazmede-
medi yapt1 yataga.” deyince oglu pis-
ligin i¢ine karisinin boynundaki altini
gizlice koyar, altin1 géren kayinvalide;
“Hahaay diyu kadin. Oglum 6yle ¢tiriitk
g.tler altin s.camaz. Onu bu g.t s.¢t1,”
deyince dinleyiciler giilmeye baslarlar.
Anlaticinin diger anlatim ortamlarin-
da argo kullanmadigi; ancak tiim din-
leyicilerin bayan oldugu ortamda argo
kullandig1 g6ze ¢arpmaktadir. Bu du-
ruma anlaticinin sadece bayanlardan
olusan icra ortaminda kendini daha
rahat hissetmesinin neden oldugu soy-
lenebilir.

Aralik koyiinde gergeklestirilen
masal icrasinda dinleyiciler arasinda
iki kigi hari¢, masal anlatilirken soru
soran, konusan kimse olmamigtir.
Anlatici; “Tembel kiz diye bir masal
anlatacagim. Fakir bir ailenin glzel

bir kiz1 varimis. Hi¢ is yapmay1 sev-
mezmis.” deyince dinleyiciler arasinda
bulunan kiz kardesi; “Kiz senin gibi.”
der ve tim dinleyici grubu giilmeye
baglar. Bunun tzerine anlatici kendi-
ni savunma geregi duymus olacak Kki;
“Ben dikis dikiyordum.” diyerek evde
is yapmamasinin nedenini a¢iklamaya
calisir. Anlatici gencliginde dikis dik-
tigi i¢in ev isi yapmaz, tim ev iglerini
kiz kardesi yaparmis. Arada sirada ev
igl yapmaya kalksa da is yapmaya ali-
sik olmadigi i¢in ¢ok yavas yapar, bu
nedenle de kiz kardesi ile aralarinda
tartisma yasanirmis. Anlatici masal
anlatmaya devam ederken kiz karde-
s1 Ayse Kuyumcu ablasinin ne kadar
yavag ev igl yaptigini gostermek igin
camasir yikamasim taklit eder. Bu-
nun tzerine dikkati dagilan ve masal
karigstiran anlatici; “Sunu goézimin
ontinden alin.” diyerek tepkisini giile-
rek dile getirir. Boratav, masalc1 an-
latmasini sesinin tonuyla, el hareket-
leriyle, mimiklerle renklendirir (2009:
28) diyerek anlaticinin dinleyicilerle
beden diliyle kurdugu iletisimden s6z
eder. Ancak burada tam tersi bir du-
rum sb6z konusudur. Dinleyicilerden
biri, anlaticinin taklidini yaparak an-
latic1 ve diger dinleyicilerle iletisim
kurar.

Anlatic1 ve dinleyicilerden olugan
performansta iletisim 6n plandadir.
Bauman performansi bir gesit iletigim-
sel gosteri olarak nitelendirdigini séyle
belirtir: “Burada icrac1 dinleyiciye hi-
tap eder, aslinda, ‘Hey bak! Konuguyo-
rum! Bak kendimi yetkin ve yetenekli
bir sekilde nasil ifade ediyorum’ der.”
(2009: 256). Anlatici, icrasinda masal
anlatma hususunda yeterlilige sahip
ve yetenekli oldugunu da ortaya koy-
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maya c¢alisir. Bu nedenle de dinleyici-
lerin kendisi ve anlattigr masalla ilgi-
lenmelerini ister. Arife Safak’in dort
farklh ortamda masal icras1 esnasinda
gozlemlenen durumlardan biri de dik-
kati dagilan ve kendi aralarinda konu-
san kigilere hemen mudahale etmesi-
dir. Burada dikkat edilmesi gereken
nokta, 6zellikle akraba gitintindeki ic-
rada, anlatim stiresince dinleyicilerin
kendi aralarinda konusarak masallar:
yorumlamalarina anlaticinin miidaha-
le etmemesidir. Anlatici masalla ilgili
yorumlara miidahale etmedigi gibi bu
yorumlardan memnun olduguna dair
bir ifade sergiler. Burada dinleyicile-
rin anlatilan masalla ilgili konustugu
stirece bu durumun anlaticiy1 rahat-
s1z etmedigi, ancak masal diginda bir
konuda konusuldugunda anlaticinin
hemen muidahale ettigi goriilmektedir.

Sonucg

Halk bilimi, temellerinin atildig:
on dokuzuncu yuz yildan ginimiize
teorik ve de uygulama anlaminda de-
gismistir. Bu degisimin sonuglarindan
biri olarak ortaya ¢ikan baglamsal ku-
rama gore sozli kiltir Grintini sade-
ce yazili metni temel alarak incelemek
eksik olacaktir. Metnin ortaya ¢iktigi
baglamin ve baglama dair anlatica,
icra zamani ve mekani, dinleyicile-
rin 6zellikleri gibi konularin da ince-
lenmesi gerekir. Bu baglamda masal
anas1 Arife Safak’in 2013 yilinda dort
farkli ortamda masal anlatmas1 sag-
lanmigtir. Anlaticinin icra ortamina
gitmeden 6nce repertuarindaki masal-
larin isimlerinin yer aldigi bir kagit
tuzerinde caligarak anlatacagi masal-
lar1 belirledigi ve her gruba farkli ma-
sallar anlattig1 gozlenmigtir.

Baglamsal kurama gore icranin

zamani ve icra mekaninin ozellikleri
de anlatiy1 sekillendiren unsurlar-
dandir. Bu dogrultuda doért icra or-
tami degerlendirildiginde Manisa’da
akrabalar gininde ve anaokulunda
masal icras1 anlatici ve dinleyiciler
icin uygun olan 6gleden sonra gercek-
lestirilmistir. Anaokulda masal icrasi
anaokulunun bahcesinde, Manisa’'da
akrabalar giniinde ise ev ortaminda
gerceklestirilmistir. Her iki ortamda
da anlatici ile dinleyiciler arasinda
icra zamani ve mekaninin da etkisiyle
sicak bir iletisim kuruldugu goézlen-
mistir. Dolayisiyla anlatici masallar:
daha uzun ve siisleyerek anlatmigtir.
Ancak masal icrasinda mekanin ve
zamanin uygun olmasinin tek bagina
yeterli olmadigini séylemek gerekir.
Ozellikle Ankara Somut Olmayan Kiil-
tiirel Miras Mizesi'nde mekan, masal
anlatma i¢in ¢ok uygun bir ortam olan
masal odasidir ve oda buna uygun ola-
rak dizenlenmigtir. Zaman da anlatic
ve dinleyici i¢in uygun olan 6gleden
sonradir. Ancak tiim bunlar anlatici ve
dinleyiciler i¢in yeterli olmamig, bag-
lam daha 6nceden birbirini tanimayan
bir dinleyici grubu ve anlaticidan olus-
tugu i¢in anlatici ve dinleyici arasinda
iletisim kurulamamistir. Bu durumun
sonucu olarak da anlatici masallar
neredeyse O0zetleyerek anlatmistir. An-
cak anlatici, repertuarindaki masalla-
r1 6grendigi ortam olan kendi kdytiinde,
masal anlatma geleneginin alicisi olan
kendi akrabalarina masal anlatirken
de dinleyicilerle iletisim kuramamis-
tir. Burada anlatic1 ile dinleyici ara-
sinda 1iletisim kurulamamasinin asil
nedeni masal anlatiminin gercekles-
tirildigi zamanla ilgilidir. Giresun’un
Aralik kéylinde masal anlatimi o yo6-
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rede findik toplama dénemi olan sicak
bir yaz giiniiniin gecesinde, Ustelik de
dinleyicilerin ¢ogunun oru¢ tuttugu
ramazan ayinda gergeklestirilmigtir.
Bu nedenle dinleyiciler, anlaticiya ve
anlatilan masallara ilgi gostermemis
genellikle sessizce dinlemiglerdir. Bu
durum da anlaticinin bir an 6nce ma-
sal anlatmay1 bitirmek i¢gin masallar
kisaltarak anlatmasina neden olmus-
tur. Her iki icra ortaminda da anlatici
masal anlatmay1 bitirdiginde “Benim
de is burada bitti.” diyerek masal an-
latmay1 bir gorev olarak gordiguni
ifade etmistir. Calismada anlatici ile
dinleyici arasinda iletisim kurulabil-
mesi igin birbirlerini tanimalarinin
tek basina yeterli olmadigi, masal an-
latma zamaninin da bu iletisimi etki-
leyen unsurlardan biri oldugu tespit
edilmigstir. Ayrica anlatici ile dinleyici
arasinda kurulan iletisim, icra zamani
ve mekéani gibi baglama dair unsurla-
rin masalin anlatildig1 siire ve masal
metni Uzerinde etkili oldugu tespit
edilmigtir. Anlaticinin her gruba or-
nek masallar diginda farkli masallar
anlattigl, dinleyicinin o6zellikleri ve
begenilerine gore anlatacagi masal
sectigi belirlenmigtir. Dolayisiyla ma-
sal icrasinda anlatinin baglamini olug-
turan anlatici, dinleyici, icra mekani
ve zamani bir biitiin olusturmaktadar.
Bu nedenle s6zli kiltiir Grint ile ilgili
yapilan arastirmalarda baglama dair
unsurlarin hepsine yer verilerek ayni
6nemde incelenmesi gerekir.
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